haee el superior enl,onctes, _1111(; ls)?i(:éi?;;;tf
:sencia v consentimiento, si ‘
lll; Z[llfl;oi lo mucho ql_le; le impor.ta:ly z':l z;z
yeces aunque no esta un'o tan cierlo s
pone en peligro 6 no, esta eon temr})r yn e
duda. Y es gran descanso ydco(;;s;led?ﬁi i
i casos declarar su au
zﬁgﬁmy poRerse en sus manof : ps;qiﬁ
entonees si lé pusieren en tal cosa, s
el peligro sobre él, como 'fu'era s; m}dz1 o
elarara, sino todo que(‘ia;-a ana;::a: ?)t!)) e
eri Dios concurrird €0 )
1:1‘:&3’&3{1 fuerzas para que salga hlenlde ;(;
quie Te ‘mandaren, por haber ¢l hecholo g
es arte.
? diosateprcero digo, que aunque os ver.dz:ﬁ
(it;e puede uno dar cuenta de su (;m.mzr(.)
¢ta ‘en’ confesion, corl;iorme il;:e??;i tz, f;l)l p
mejor y mas loable es hace :
}'.io’e cojnfes?en , ‘eomo ‘queda - dicho étin)éni
eomo ya todos ‘saben_ esto, comduﬂa e
guieren escoger lo mejor, que es da e
m de eonfesion; 'y con esto cesan t(.) 023
iéscn'lp’ulos- ¥ todas las murmuralclqn ‘ z-
sospechas queé podia haber- de_ que 108 scgn_.-
siores pobiérnan por lo que saben den L
fesion, porque todos comunmente dan %
cuenta faera de ella. Y aunen el caso qno
deciamos en'la primera dli(]i.i , de’ que ul
'q‘u.iere dar cuenta ‘en confesion, nohay nm[-)
‘guno’, por imperfecto que sea, .que. ;a
‘huclgue y pida que para lo que inc:e;e pca-
¢l bien de su alma’, y para ql?u;arle elosn_
‘siones ¥ mo ‘ponerle en peligros, el 4
'ﬁério'r se pueda ayudar de_lﬂ que le -
“een en confesion, con tal fue sea .de ma1
“nera que de ello mo le pueda venir m;_ ;
#no bien, y que otros no puedan enten n:
‘su falta 6 imperfeccion, porque con (;S 0
‘no pierde nada y gava mlrmho D qh iga
‘o superior & que mire aun mas por su
“honor. Y ‘asi viene & ser que aun el go-

bierno espiritual & inlerior de las g!ma.:;
que podia ser licito y santf:; por lo que -
sabe solamente par confesmrpl', como queda
dicho, no le usa:la Compaiia .l1ac.er, SIEZ
por lo que sabe faera de confesion; %orqd -
todos se huelgan y consuelan mas de da
cuenta fuera de la eonfesion de to;_lfa Iol q.m‘:
es necesario para eso, para que asi e ?[11-
perior mas libremente , y sin respelo nl :
guno de la confesion, pueda enda:eza.rz .
y ayudarlos en el camino de la perfeccio t;
San Buenaventura pone espzesamfzn
esta doctrina, y dice (1) que conv;e_nz
mucho que ‘el superior conozca muy u;.;
las coneiencias de sus subdilos y sus incli-
naciones y costumbres, y que en.hfande; un;z;
bien las fuerzas corporales y esprrlwa' es de
cada uno, para gue asi _105 pueda me;m;‘ rﬁ:
gir y gobernar, reparliendo yencon;e-n 3 :
do 4 cada uno-el peso y carga que le GO
viene conforme A sus fuerzas, porque Mo
todos pueden igualmenie todas las _(::)sasf;:
y trae & este proposito aquello de la _-scnf-
tura: ¢‘Aaron y sus hijos entrarin al' .Sa,:ilf
tuario; y elles dispondran los traba;dns;] ;
todos, y dividiran lo que cadg uno- deber
Hevar (2).” Dice San Buenavenlura queé
Aaron y sus hijos son los prelados y spl[:e-
riores mayores y menores, los cual'es; M.‘.
de entrar alla eno interior de ]qs sithditos;
conociendo su virtud, fuerz_as': y. caudal, p_ara
que asi puedan repartir y dwu}ut los ‘Oﬁmf?;:
eargos y ministerios de la Religion, con . »
1me 4 la virtud 'y caudal de cada ‘uno ( }

ana §=8 - ALY

I. - £ ._g.
% iv. traclat. de sem alis Seraphin, eap.
< (12)) gg?:; étai.‘tlii ejus intrabunt in Sg:}ct_g:tlpgl;]%
ipsique “disponent opera singulm‘ulr‘:; eitgdmdc L quid
: is debeat. Numeroruim Y, 49. 1105 ‘
pm(g;rel?rtlilcuique secundum propriam yirtutem. j{a{t!@;
XXV, 13.
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TRATADO OCTAVO.

De la correccion fraterna.

e R S ———

CAPITULO 1.

Que la correccion es sefial da amor,

¥ del bien grande
que hay en ella, 3

" Elbienaventurado San Bernardodice (1)
que es gran seilal de que Dios nos ama
como & hijos el reprendernos Yy casligarnos,
y estd llena la Sagrada Escritura de esto.
Dice el Sibio, y San Juan en o Apocalipsi,
y'el ‘Apéstol San Pablo: <A quien Dios ama
y tiene por hijo, repréndele y castigale (2);»
y asi dicen los Santos que uno de los parti-
culares beneficios y mercedes que Dios sue-
lé hacer 4 una alma, es cuando |a reprende
¥ le dd un remordimiento interior all3 en su
conciencia, en haciendo el pecado y la falta,
Esa es gran sefial de amor de Dios y de que
sois del mimero de los escogidos, pues que
1o os-deja del todo, sino que o0s estd llaman-
do y convidando con ese remordimiento; y
cuando no hay esa reprension y remordi-
miento interior, ni envia Diog castigo nin-
guno, dicen que es seiial de grande ira su-
¥a, Y que es ese uno de los mayores casti-
80s que Dios dia en esta vida. Y trae San
Bernardo para esto aquello del Profeta Eze-
quiel: “*Y deseansars ‘mi indignacion en tf,
Porque se apartard mi celo de b, no me
mostraré mas enojado contigo, reprendién-

—

tur zelus meus a te, el quiescain, nec irascar amplius,
: : Ezech. XVI, 42.

i4) Bern. serm. 52, sup. Cant.

{2) Quem enim diligit Dowminus
pater in filio, complacet sibi.
quos dmg, arguo, et casligo. Apoc. i, 19.—Quem
e?_im diligit, Dominus, castigal; flagellat autem omnem
“idm, quem recipil: quis enim filius m -
ripit pn‘ller? Ad Hcﬁw. ‘Eq{l 6. e

e |

t
, COrripit, el 'quasi
Prov. 1ll, 12.—Ego

non irascitur. —8j ergo te ze
que eris amore di
seris. Bern.

-~

dote (1);" que es aquello que dijo el Seiior
por Isaias, donde por grande amenaza dice
Dios, y lojura, <no me enojaré mas contigo,
ni te reprenderé (2). » Dice San Bernardo: ese
enojarse Dios y no reprender 4 uno, es ma-
yor ira de Dios: Si el eelo y la reprension de
Dios os ha desamparado, tambien su amor;
porque aquel es regalo que hace Dios i los
que ama (3). Pues asi como en Dios eg
esto muestra y sefial de que nos ama como
& hijos, asi tambien una de las cosas en que
Mas se muestra el amor que el superior tie-
ne al subdito, es en corregirle y avisarle
con caridad de las faltas que le nota para
que se enmiende de ellas. Dice el Sibio:
““Mejor ‘es la correccion manifiesta que el
amor encubierto (4).” Muy buena es la ca-

ridad y amor interior que vos me teneis;

CMpero eso €s-para vos, que 4 mi poco me

aprovecha si no llega 4 que me lo mostreis
por la obra. Pero cuando el amor de supe-
rior llega 4 que me avisa de la falta que yo
Do veia 6'no tenia por falta, para que la
enmiende, ese es mayor amor y de mucho-
provecho para mi. Ese es amor de obras y
verdadero amor de padre, que desea el bien

(1)  Et requiescet indignatio mea in le, et aufere~

(‘.? Juravi, ut non irascar tibi, et non increpem
e. Isai. LIV, 9.

(3) Vides, quia tune magis irascilur Deus, cum
tus deseruil, et awmor; ne-
guus, qui indignus castigatiyne cen=~

a

B. del C., teme XV.—-!L-Emm_nu DE PERFECEION Y V

(4) Melior est ‘manifesta corréptio, quam amor
bsconditus. Prov, XXVIL, 5.
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e su hijo; porque si el superior no 08 amdra
como 4 hijo y desedra vuestro bien Y. gro-
vecho espiritual, no os corrigiera nt av isara
de vuestra falta. Gomo vemos ac'a, que ctlan-
do un padre halla & su hijo haclend? alguna
travesura, luego le reprende y casir;lge-x., por-
que es su hijo, y le ama’ como a hijo , 3;

desea que sea bueno y virtuoso; peroa;
que no es su hijo, aunque -le vea hacerd-a -
guna cosa mal hecha , -déjale y mo le Ilce
nada , ni hace caso, de 6L, porque nodests‘_‘t{
hijo ; alld su: padre mire: por él y.le doclris
ne bien , que!d mi-no me: toca. ;
Mas no. solo muesira en es’to .(-31 supes
rior el amar que os fiene .como & hijo, sino
muestra que estd satisfecho de que yos-lams
bien le amais 4 ¢l como & padre; y,que es-
tais satisfecho de ‘que ¢l 08! ama, & vos, ¥
que ‘os:dice - aquello con: eniraiias de Pa}dre?
y por el-deseo que liene de vuesiro hien;
y :ﬁuestra tambien en esto que estd '-5?“5-'
fecho de vos, que teneis vir;ud_ v humildad
para recibir el aviso ¥ cm:r,coc,;_on s porque
‘manera no 6s avisara.: : ;
5 0;’1; l::16‘a\'nﬂjnlsr:a.ric-, cuando e'zl superior Ho
procede con vos con estal clamdad.y Jlaneza
avisindoos de las faltas ique teneisy da lo
que se repara ¥' murmura._é_e vos:y €5 por-
que no 0s'ama como a ‘.“1‘3"‘ o' parque ;n.-.
 tieride que vos no le'amais-d él como ?‘ ta{;
dre’; & porque piensa que no tencis vir tu .
para tomar bien el avigo yeorreecions 0+
do es falta de amor ¥ dg estima., 'na hay
yerdadero amor. Podrd por ventura este-
siormente-parecer quole hays pero o ‘se=
ra verdadero, sino aparente y ﬁngn‘lo; por-
que ;qué aprovecha most'rafms e-sterlormcn—
e amor y estima, si a!la interiormente o0s
tiene por defectuoso € Imperfe.:cto en esto )C;
en lo otro y no se atreve d avisaros d‘e e.llo
Eso es ‘andar con doblez y con fingimien-
to , mostrando otro pecho y‘otro gostr? es-
feriormente del que interiormente tiene.

tratan de esa manera, porque no se aire-

ven los hombres 4 decir lo que sienten, ¥
asi muestran uno de fuera y lienen ?tro en
¢l eorazon : muchas veees 08 a.labaran y li-
songeardn, mostrando sentir.blen de vues-
teag ‘eosas, &interiormente Sienten otrf co-
sa; conforme & aquello del Profela_: Sus
palabras son mas suaves que el aceite, mas
ellos son unas lanzas (1).” «‘Con suboca ha-
blaban bien., ' en swsoorazon aborre-
cian (2).” ¢Trataban enganasa:neute con
sus lenguas (3),” porque esta.ha ‘el :eneno
de- aspides: debajo de sus labios (&),” Pero
ach no ha de haber.nada de e_s'as dobleces,
sino todo ha de seg claridad, y h'su,ra_, que o
sufre. ofra cosa la caridad. y union que pro-
fesamos. ;Goma? que tenga yo ung _fall;a_, 6
muchas ; -que por ventura no. las echo de
ver,-6 no-las tengo por faltas, nipienso .qtys;_
los demas reparan.en eso, y qué lo. eche el
sﬁperlor:,de ver ; y .sepa que se of_e,-,ndel? y
‘murmuran los otros de ello, y no haya qm:en
me lo diga .4 mi? no es cal_‘.nd_";\d esa. pl.(}{? _
muy bign nuestro P; San Frwmscc: de Borjas..
' (Si. llevasedes el manto al revés 0 el rostro
tiznado ,. claro estd que os haria earidad el
que 08: adyirtiese, de ello . que8e Io.. agra
déee.ria_des; y por. el contrario, .1_,9_ s.egtu-;ade__s_
ylo recibiriades por agravio, si viéndelo el
qtfg no-os. avisase. Pues mayor. razon ie:
—nélﬁos de estimar: y senti esto. en las falias.
do victud. que -desedifican 4 nuestros hers
: 08 .(D)r .. L o S0l
mi;mY agi )habamog de tener por gran bene:

nos avise de ellas; porque nosolros, ¢on el
amor grande que nos {enemas, muchas ves

(1) Molliti sunt sermones ejus super oleum,-ct

ipsi iacula. Psal. LIV, 22. Z
lps(lziun&)g;c;]ulg b;nedicebant , ot corde suo maledi-
ant. tm . LXI, 5.
cel();nt Ll;:?guis suis’ dolose agebant. Psalm. V,a‘lwii.
(4} Venenum aspidum’ sub labiis ‘coram, Psalm.
lx’ 4' - 5 . an .0
Cx(’g 8. Francisco de Borja in Epist, ad Soecid

Ese es trato y lenguage del mundo ; alld

tatem.

: “bienaventurado San *Agustin (8) ‘qae por
ficio. que -haya quien COR. Amor. y caridask

“bado y lisongeado con blandas adulaciones,

—

¢es 'no las echamos de ver, ni lag tenemos

por faltas: ciéganos la aficion y amor' pro

pio s como & la'madre ‘el amor grandé que
tiene & su hijo le hace que lo'feo le parczea
‘hernioso y “lo- negro- eoloradoy Asi & nos
otros' nunca nos faltan coloves ¥ razones
para colorear y encubrir nuestras faltas, Y
por estodicen muy bien los. filésofos que el

hombre no es buen juez'en sus ¢osas; por-
que 8i ed sospechoso por Jas leyes el juez,
amigo de la parte, jcufinto mas fo serd 6l
hembre en su propia ‘causa; siendo tan ami-
go de si mismo? Pero el otro tercero, como
mira nuestras 'cosag con ojos desapasiona-
dos; écha’mejor de vernuestras faltas y es
mejor Juez de eso; fuera dé qiie euatrd
vjos , como dicen, vén ‘mas que dos:
Plutarco dice (1) que. habiamios de dar
diteros por un'enémigo ', "porue  estos
son los que dicen las verdades ,” que'ya
los amigos “tode* es' adular'y lisongeary
‘deciros que no hay mas que pedir, no’ ha-
‘biends ‘cosa “en vos ‘qué no lés parezcd
bien.' Mucho vemos que $e usa esto &l dia
‘de hoy en'el mundo;, y plega & Dios rio'se
fios Vaya entrando tambien en 1a Religion.
“¥'somos los hombrés -tan vanos, que oimos
&sas cosas de buena'gana, y aun lag créentos,
habiéndolo dé haeer al eontrario’}’ comio lo
hacia'el Real Proféta cuando decia: <*E] jus-
lo me corregird con piedad,; y con ella me
‘téprenderd; mas-el ‘6leo’ del pecador ‘no. ha
de set el que unja mi‘ecabeza (2)” ‘Dice el

esta uncion blanda del pécador ‘se “éntiende
la‘adulacion y lisonjas:* ¥ “esas aborrees el
Profeta; y mag quiere ser corregido del jus-
to con severidad y miseticordia que ser ala-

&

{ig Plutare, lib.- de utilitate ew inimiois capta.
2) Corripiet me justus in misericordia, et inore-

pabit me; oleum autem peccatoris non impinguet ca-
put meum. Ps. CXL, 5

37)=

porque esas no Sirven $ino de hacer a4 uno
mas loco y de que ande mas engaiiado; y
trac aquello de Isaias: “‘Pueblo mioy Jos que
te alaban y dicen maravillas de ti, esos son
0s que te engafian y te echan & perder (1);”
y por el contrario, los” que nos ‘co,n_-igen_'y
avisan nos hacen gran beneficio. ‘‘Mejores
soh las heridas del que ama, que los enga-
fiosos Osculos del que aborrece (2).” ¢Me-
jor es ser corregido de un sdbio, que ser
cngafiado con Ja adulacion de los déeios (5).”
Porque eso que escuece es 1o que sana;
que esotro antes hace mas dificultosa la cu-
ra, porque nos persuadimos que no hay fal-
ta, y asino tralamos de la enmienda.

- Diogenes decia que para enmendarse
uno de sus faltas es menester que busque
6 un muy verdadero amigo que le amones-
te, 6 ua muy dspero enemigo que le re-
prenda ; para que amoneslado del uno 6 re-
prendido del otro, quite el vieio y falta que
tiene. Esto segundo se usa en el mundo,
(donde no se dicen las faltas , sino cuando
hay enemistades; enlonces se descubren las
verdades. Pero aci en 'la Religion no se di-
cen las faltas, ni se da la reprension y el
aviso con 6dio, nirencor, ni por tema y
ojeriza que tengan con vos, sino con ver-
dadero amor y deseo de vuestro bien. Go-
zamos de lo primero, porqué tenemos en el
superior un fiel y verdadero amigo que eon
grande amor nds avisa de nuestras faltas:
lo cual habemos de ‘estimar en muchd,'-';v
hacer cuenta que nos descubre un -tesoro
cuando nos avisa de algun defecto; el cual,
COMO Nosotros no conociamos, no lo enten-
ddbamos.

-

(1) Pupule mous, qui te beatum dicunt, ipsi te
decipiunt. Isai. 1148, :

(2) "Meliora sunt vulnera diligentis, quam fravdu-

lenta oscula odientis. Prop. XXVII, 6. TEF
{8) - Melius est:a sapiente corript, quam stulterum -

allulation dacipic. Eced VL 6,

. o SeHEINE

(3) Aug. episi. 1-3.! ‘ad Proculianum “episcopum.

.
Ll
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* bios, “corrige al _sibio, y amarte ha (1)?"
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CAPITULO 1L

Que la causa de no recibir bien la correccion es la so-
berbia, ;

Una de las cosas en que mas se echa
de ver la soberbia grande del hombre, es
en la dificultad tan. grande con-que toma la
correccion y aviso de sus faltas: tanto, que
apenas hay quien quiera ser corregido y
avisado de ellas. Dice esto muy bien San
Agustin: «;Quién hallara alguno que quiera
ser reprendido? ;4 dénde hallaremos aquel
sibio, de quien dice Salomon en los Prover-

Sibio es ese por cierto, pues sabe agrade-
cer con amor un beneficio tan grande, co-
mo es el de la correccion; empero jdéndc
hallaremos esos sdbios? ¢‘;Quién es este
para que le alabemos (2)?”
San Gregorio dice: «estamos-tan llenos
de soberbia, y tenémosla tan arraigada en
las entraiias, que no podemos oir nuesiras
faltas, ni sufrir Ja reprension, porque nos
parece que aquello es_desestima nuestra y
caso de menos valer; -y como nos toca en
1o vivo, que es en cosa de nuestra honra,
l'ue_g_b saltamos, y en lugar de agradecerlo,
lo tomamos por agravio y por injuria y per-
secucion (3).» Y asi lo suelen algunos de-
cir claramente, cuando les andan corrigien-
do y avisando 4 menudo de sus defectos,
dicen que los andan persiguiendo y que
tienen ojeriza_con ellos. Y mas, dice el
Santo (4), hay algunos que confiesan y di-
cen ellos sus faltas de buena gana; empero
cuando otros se las dicen 6 se las repren-

(1) Quis facile inveniet, qui velit reprehendi? ot
ubi cst ille sapiens, de quo dictum est Proverbiorum 9.
«Argue sapientem, et diliget te?» (Prov. IX, 8).—Aug.
epist. 87, ad Faelicilatem, el Rusticum. 3

'(2)° Quis est hic, ot laudabimus eum? Eccles.
“{8) Isticum se impeti redargutione conspiciunt,
gladium persecutionis credunt. Gregor. lib. 10 Mo-
ral., cap. 3.

den, luego se azoran, y las defienden y es-
cusan, porque no pueden sufrir ser. tenidos
por tales; y esos no son humildes, ni dicen
sus culpas con verdadero conocimiento; por-
que si lo fuesen, y se tuviesen por defec-
tuosos, y con verdad dijesen y sintiesen
aquellas cosas de si, no se sentirian tanto
cuando otro se las dice, ni se escusarian
ni defenderian tanto.

- La verdadera humildad consiste en que
uno se conozea y se tenga en poco, y de-
see que los otros tambien conozcan sus fal-
tas y le tengan en poco. Y estos claramente
dan 4 entender, dice San Gregorio, que no-
decian sus faltas por desear ser-tenidos en
poco, sino por parecet buenos y humildes.
Porque estd escrito: ¢‘El justo es el prime-
ro que se acusa y confiesa sus faltas (1).”
Quereis ganar honra y ser tenido por hu-
milde, y porque para eso os parece buen
medio decir ‘'vuestras faltas, por eso las de-
cis; pero como no os parece buen medio
-para ganar honra que otro os las diga y as
reprenda, sino antes os parece que’ redun-
da en deshonor y desestima vuestra , por
eso no lo podeis sufrir. Lo uno y lo otro es
soberbia. De aqui es, que aunque. vea uno
algunas veces que lo que le avisan és ver-
dad, y que-el otro tiene razon en decirselo,
con todo eso se turba y se siente mucho-de
ello. ;

xuido ,.como dicen, porisus dineros. Y su
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mal quisto con ¢l (1).> Eso es lo que ahora | rece el que no quiere que le corrijany toma
se'usa 'y lo que vemos comunmente en el | 4 mal el aviso que le dan. Merece que no
mundo. L(.)s malos no aman, sino antes | le corrijan ni le avisen de nada, si?m ue
aborrecen & l_os que les avisan de sus de- venga 4 tener faltas’ graves 'y q;e a to?ios
lf-ect(;s y Ises dlcenﬁlas' verdades (2). Compz}- los demas sean piblicas' y se murmure ‘de
an los antos (:3) a estos 4 los enfermos | ellas, y que 4 €l no haya quien se las di-
que estdn frenéticos y locos, que no per- | ga. Y asi suele acontecer 4 los tales, v es
mlten que venga  ellos el médico, antes | de los mayores castigos que les puede:nyve-
huyen.de €l y resisten 4 las medicinas que | nir. No se quiere a;rovechar de la'cura
les,aplican 'y las echan de si por la gran- | de la medicina, dejémosle (1). Cuando li
deza del mal y porque no sienten estar en- | vifia se deja sin podar y sin ca\;ar or per-
fermos. Y es comparacion del Espiritu San- | dida sé deja. Pues asi dejan 4 uno, por-er-
to: «El que aborrece la correccion y elavi- | dido y por desauciado, cuando le dI;janp de

80, no solo digo queztienc falta de virtud 1
: ( ; ¥y | corregir por no tomar bien el aviso vy cor-
humildad, sino que tiene falta de seso y de | reecion. - J Sy

juicio . (4) ;» loco 'y frenético esti » pues
aborrece la medicina y se vuelve & indigna

contra el médico que le quiere curar y
remediar,

Nuestro P. San Francisco de Borja,
tratando de los inconvenientes y dafios que
se siguen de no recibir bien la correceion
y aviso, dice (2).que'de" ahi vendremos 4
parar en uno de dos“ineonvenientes graves,
y .serain que 6 por falta de correccion y
i | avisos se estardn los ‘defectos aposentados
y'de asiento en aquellos que los tuvieren,
pormo haber quien‘ose tratar de ‘poner 'me-
dicina 4 enfermo:tan impaciente s 6 si los
avisos se dan 4 quien tiene necesidad, sien
lugar de agradecimiento sacan de ello ama-
ritud 'y pasion 6 division con-el’ que les
avisa, en breves dias vendra'la casa & ser
una ‘laguna de hiel 'y amargura., causa-

=339+l D ece—
CAPITULO 1.

De ,_losinc:onvenientes y. dafios que- se siguen de no. re-
5 cibir bien la correccion.

Llega & tanto esta soberbia y loeura,
que ya apenas hay quien se alreva & cor-
L'egir, y.avisar 4 otro de sus faltas; porque
nadie se quiere hacer mal quisto, ni buscar

merecido se ticne ¢l hombre .en esto; . por-

De manera que ya no.diremos: - ‘‘Re-
prende al sabio-y amarte ha (2);”. porque
no hallamos ya de esos sébios que: huel-
guen de ser reprendidos y ‘agradezcan la
correccion y el aviso ; sino lo que podemos
decir el dia de hoy , es lo que un poco an-
tes de eso dice el mismo Sibio : «<Guardaos
de corregir y reprender al burlador y so-
berbio, porque no os.aborrezca y os hagais

(1) Justus prior estaccusator sui. Prov. XVIIL, 47,

(%) Gregon h‘b‘. 22 Moral.; gép. 14, et lib. 24,
cap. 12. B ke Rl e

{  (2) Argue sapientem, et diliget te. Prov. X, 3.

‘XIfﬂf Qui odit increpationes, insipiens est. Prov,

. B L
. {5) Qui increpationes odit, morietur.—Et qui ab-

que ¢qué merece el enfermo que no se quie-
re dejar eurar? Que no le curen, quele de-
Jen morir, dice el Sabio (5). Pues -esto me-

TELE

(2 Noli arguero derisorem, ne oderit te. Prov.

i)
(2) Non amat pestilens eum, qei se corripi
I [ sorripit
;gr.staplemes graditur. Prov. X\,’,qf&:‘..-—;crili?s édinu?g
it.

@Y kg spist: S 3
. & 13531- ;xbg .epast 87. ad Faslicitaten: , et Rusticum,

J;::léﬁt?lscip[inam, despicit animam suam, Prov. XV, 10

da por falta de conocimiento’ de! los im-
perfectos, que no admiten el-aviso ¥ cor-
reccion ; sino - que toman ‘por  injuria lo
que  habian: de  tomar por gran: benefi-
cio, 'y quedan agraviados y enconades de
lo que habian de quedar agradecidos, ha-
ciendo de la triaca ponzofia. Y asi habia de
temer uno mucho ;si me dejan 4 mi de cu-
rar por ser yo mal enfermo? jsi me dejan

(1) Curabimus Babylonem, at non est sanata, de-
relinquamus eam. Jerem: LI, 9. e

|

().« P.. S, Francisco de Rorja, in epist. ad Socig-
tatem. ; e
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de avisar de mis faltas porque alguna vez | gion, que es 4 enmendarse y reformarse:
no tomé bien Ja correccion y el aviso? Y | ¥ manda San Basilio (1), que & estos lales
desea alli nuestro P. San Franeisco que |los aparten de la comunicacion y trato.deé
.conservemoé y llevemos: adelante aquella | los demas, porque no les peguen esta pesie,

simpliciddd, caridad y llancza de los prio-
¢ipios, cuando no solamente no daba oca-
sion de amaritud la corregcion y aviso del
defectn, sino engendraba un amor entrafia-
ble.y un agradecimiento grande.

- Un doctor grave compara & los que no
quieren ser -corregidos al demonio, porque
.se hacen incorregibles (1): y el ser cor-
gegible © incorregible es lo que distingue
al hombre pecador del demonio ; porque el
hombre, por pecador que sea, micniras es-
14 en esta vida mortal, es capaz de correc-
cion; y &l demonio no. Y trae para esto
aquello del Sibio (2): El que aborreee la
correceton es pisado del pecador;” eslo es,
deldiablo; que por antonomasia se llama pe-
cador. De manera, que asi como la pisada
y huella: del pié es semejante al pié; asi el
que-aborrece la correccion es muy. seme-
jante al denionio; porque se haee incorre-
gible, pues cierra la puerta 4 uno de los
medios mas propios y: de mas fuerza y. efi-
cacia para suenmienda.

- San Basilio dice de estos una cosa’ dig-
na de censideracion: «La conversacion y
eompafifa de estos tales, ‘que no quieren ser
eorregidos y reciben mal el aviso, g, rdi-
.e(3), muy perniciosa para los demas re-
ligioses con. quien viven;, porque con su.
mal ejemplo. les van pegando la rofia y:po-
do gusto, 6 por -mejor decir , disgusto de
" gep corfegidos y avisados;s» y dsi los re-
traen de aquéllo & que vinieron 4 la Reli-

(1) 'Qui non vult corripi, non vult corrigi.
{2) Qui odit_correplionem, vestigium est pec-
¢atoris (id est, diaboli). Eccles. XXI,
3) Qui hujusmodi est, hujus conversatio inter
reliquos: fratres pernitiosa est; sifuidem-exemplo suo
a susceplo certamine . cacdteros abdueit. - Basilius in

—+332 3 L2 EE] b l{0cee—
CAPITULO 1V,

Cufinto importa recibir bien la correccion y el aviso. .

Un fildsofo da ' en-esfo- un consejo muy
bueno, que no patece que se puede pedir
mas en la materia, y es Galeno (2), que nd
se contenté eon escribir aforismos para eu~
rar los cuerpos, sino@seribi6 fambien un li
bro para conocer y curar las enfermedades
del anima: Dice alli este filisofo: el que qui-
siere enmendarse de sus faltas y aprovechar
en la virtud, busque wn hombre bueno ¥

re tal como conviene para esto, llimele apar-

te y pidale muy encarecidamente le haga

tanto bien que le avise de todas las faltas

que notédre en €l; y ofrézcale y prométale

quese lo agradecerd mucho yle tendrd pot
verdadero amigo, y que le hard mayor mer-
ced y beneficio en eso que si le curade al-
guna enfermedad del cuerpo, €uanto es mas
el alma que el cuerpo; y si el olFo sé €n-
cargére de esto y dijere que lo hard y'des
pues se pasaren algunos dias'y no os avisa-
re de ninguna cosa; quejios, dice; de ¢l,'y
tornadle 4 rogar mas encarecidameite que
dé primero que no lo haga asf, sino'que 08
avise luego ‘en viendo en vos alguna falta,
Y si él respondiere que no se ha descuidado
por cierto de lo que os prometio, sino que
en todo aquel tiempo no ha habido cosa de
que haya sido menester advertiros, no lo
creais en ningura manerd, sino entended
que la causa de no haberos avisado ha sido,

(1)  Basilius, in animadversionibus adversus cafion
nicos delinguentes, §:'2. ~ !

Regul. brevior. num. 159, ¢ in epistola adcetica ad (2) Galenus, lib. de cognoscendts, Slrandisque atis

quamdam canonican,

mi mozhis.

prudente que le avise de ellas; y si'le halla-

lcuidado de alli-adelante de no dar -oeasion
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no por po haber hahido faltas de que poder
a:visaros, sino una ‘de tres: 6 por negligen-
cia y descuidp suyo, que no ha tenido cuen-
fa eon vuesiros defectos ni' se ha acordado
de eso, porque hay muy pocos que quieran
tener ese cuidado y eneargarse de esa ma-
nera de vuestro aprovechamiento; 6 lo se-
gundo, si ha advertido y notado algunas
faltas en vos, que por ventura las ha notado,
entended que os las ha dejado de decir de
vergiienza y empacho, 6 porque no quiere:
desgraciarse con vos, ni perder vuestra
amistad, porque sabe que el dia de hoy eso
se saca de decir las verdades; 6 lo tercero,
porque por ventura vié que alguna vez no
tomastes bien la correceion y aviso que os
dieron , y ‘con eso no acaba de ereer que
deseais de -veras que os corrijan y avisen
por mas que lo digais, porque cree mas a
las obras que 4 las palabras.

: Y adade mas y dice: mirad que aunque
alguna vez 0s parezca que 1o es-asi aques
llo. de que &l olro os avisa, 6 que no fué
tanto comoél dice, no lo deshagais ni es-
cuseis : lo primero, porque puede ser que
el-otro lo haya notado mejor que vos; por-
que mucho mejor vé uno las faltas en otro
que en si; lo segundo, porque aunque ‘no
hubiese sido asi, todavia os aproyechard’
para que andeis mas recatado y sobre aviso
endo-que haceis y para ‘que tengais mas

para que. se puedan decir ni sospechar
cosas: semejantes. '

»  Todo esto dice aquel filésofo, y todo es
menester para que hallemos quien de bue-
na gana haga este oficio con nosotros; por-
que es grande la dificultad que hay en él,
la cual cada uno echard de ver por si, no
solo por lo que siente cuando le corrigen y
reprenden, sino tambien por lo que ¢l sien-
fe en corregir'y avisar 4 otro, cuando le
acontece mandarle les avise qﬁe enmien-

mo superior , uno de lés grandes trabajos
que tiene, cuando en los sibditos no hay
mucha virtud y humildad, es este; porque
como por ‘una parte se siente obligado 4
corregirlos por razom de su oficio,, y por
otra teme que han de sentir la correccion
y el ‘aviso, anda como si les hubiese da
dar un bolon de fuego, con trasudores y
algunas veces perplejo; gsi se lo diré, 6 si
lo dejaré? Unas veces le parece que serd
bien decirselo, aguardando alguna buena
oportunidad y eoyuntura, y haciéndoles al--
guna salva y azucardndoselo con  algunas
palabras para que no les amargue tanto.:
Otras veces siente tanta dificultad en el
stbdito que tiecne por mejor dejarselo de de-
cir aunque se quede eon la falta; porque
teme quo el decirselo no'serd de provecho,
sino antes de dafio, y que no serviri si-
no de que quede mas enconado y desabrido

con ¢l, y de que por ventura no haga tan

bien ni con tanto gusto y aliento’ su oficio

6 ministerio de ahi adelante. El sol ablanda

y derrite la eera, pero seca y endurece el

barro ; y 4 las plantas que estin arraigadas

en la tierra , el agua, aire y sol las ayuda

4 ‘crecer y Tructificar ; pero i las que no-
estdn arraigadas, esas mismas causas é in-

fluencias las secan y pudren mas presto.’
Asi al humilde, que estd arraigado ‘en su

propio conocimiento, la correccion le ablan-'
da y enternece y le ayuda 4 crecer; pero el

que no es humilde ni estd arraigado en la

tierra de su propio conoecimiento, tomard

do ahi ocasion para pudrirse y secarse y

endurecerse mas. Pues por eso dejan los

superiores de avisar & algunos siibditos de

sus defectos , porque empeoran con la me-

dicina y hacen de la triaca ponzofia, pen-

sando que es tema y aversion 1 ojeriza lo

que es amor y deseo de su bien, y asi me~

recen que los dejen.

Pues si quereis que no os dejen por in-

den tal y tal falta que tienen, Hasta el mis-

corregible ¢ incurable ,” es menester que
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tomeis muy bien el aviso y la eorreccion.
{Oh cudn bueno es y cuin bien parece,
cuando- corrigen y avisan & uno de su cul-
pa , que la conozca y muestre pesar de ella
y. proposito de enmendarla (1)! Y aunque
alguna vez no hayais hecho aquella falta
que se os avisa, 6 no haya sido de aquella
manera ni tanto como eso , no Jo habeis de }
mostrar , sino agradecer al otro la voluntad
y buena obra que os hace y ofrecerle la en-
mienda , diciendo que vos tendreis cuenta
con eso 'de ahi adelante y que os ha hecho
mucha 'caridad , porque con eso le anima-
reis para que os avise ofra vez; y si luego
os. quereis escusar y defender , no os avisa-
ra otra vez de lo que habeis por ventura
bien menester. Hay algunos que lo prime-
ro que hacen , cuando les avisan de alguna
falta s escusarla; y cuando no la pueden
escusar. del todo, buscan algunas razones
para disminuirla y deshacerla y mostrar que
no fué tanto, lo cual es-cerrar la, pueria
para que otra vez no 0s avisen; porque co-
mo el otro ve que habiéndoos avisado algu-
nas veces, nunca habeis conoecido vuestra
culpa, sino que siempre hallais escusas y
salida para todo, queda determinado de ja-
més avisaros de cosa. Eslo es lo -que ga-
nais con vuestras escusas, que llamais sa-
tisfacciones, que nadie os quiera ya avisar,’
fuera de que todo eso desedifica y parece
muy mal.
- Aun en los superiores se tienc por.gran
falta no tomar bien los avisos y consejos
que les dan, ni moslrar oirlos de buena ga-
na, tanto, que dicen se ha de escoger antes
para gobernar un hombre fue sepa menos,
si conoce sus faltas y toma: bien los avisos
y cousejos de los sdbios, que otro que se-
pa mas y est¢ muy confiado de si, pensan-

que le avisen, ni toma de buena gana los
consejos que le dan. Y estd llena de esto
la Escritura, especialmente :los Sapiencia--
les (1). Y asi, una de las condiciones, que’
pone el-Apéstol Santiago, de la sabiduria”
que del cielo desciende, es no ser porfiada
ni tiesa, sino pacifica, y que se -deja per-
suadir (2). Pues si en los superiores es tan
alabado el oir de buena gana el aviso y el
consejo de los particulares, y vituperado y*
reprendido lo contrario, jeon cuinta mayor
razon deben ser reprendidos los inferiores
que ni aun de sus superiores toman bien
el aviso y correccion?

Para que estimemos mas eslo, y nos!
animemos mas 4 ello, es bien que entenda-
mos y-consideremos un:grande bien ‘que
hay en ello; y es, que cuando uno recibe
bien el aviso y corréccion, y el superior
estd satisfecho de eso, Janle poco cuidado’
las faltas, porque si estas se ven, se ve jun-
lamente el remedio de ellas; pero cuando esto
no hay, dan mucho cuidado y pena; porque:
viéndose las faltas se ve juntamente cerrada’
la puerta para su remedio. Esas son las an-
gustias y congojas de los superiores; y ‘asi
es muy buen conscjo declarar uno en par-;
ticular al superior la bucna disposiciony:
deseo que tiene de ser avisado 'y pedirle!
muy de veras que como padre le:corrija. |
avise con claridad y llaneza de todos sus
defectos, y que no mire en que alguna vez
por ventura habrd sentido la correccion;
como hombre y no tomadola tan bien como’

debiera ; y no se ha de conlentar con'pes
dirselo esto una vez, ni con decirselo como

por cumplimiento, sino muchas veces ¥

(1) Vidisti hominem sapientem sibi vileri? magis
illo gpem_ habebit - iusipiens. Prov. XXVI, 12.—VYia
stulli recta in oculis ejus; qui autem sapiens est, ad-

do que ¢l se lo sabe todo, y no gusta de | diteonsilia. Prov. XIl, 13.—Ego sapiontia habito in:

consilio. Prov: V1L, 12.—Salus aulem ubi multa con=
silia. Prov. XI; 2%, b

“{1) Quam bontm est correptum manifestare poe- j quidem pudica est, deinde E:lci{ica. modesta, suadibi-

nitentiam,’ Eccles. XX, 3.

lis, bonis consentiens. Jacob. 1, 17, !

(2)  Quae autem desarsum est sapientia, primum,
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zui; ::;zems; ¥ tened por cierto que todo ) cibir hien' la correecion ¥ el aviso , lrae el
— cuid::i ftramqu?i osicrea y haga 'bien | ejemplo (1) que cuenta de Moisés l:;*Sagriada'
eon -euid: sieohicio con  vos,! segun | Eseritura 2 el cual- iei 0 :
" ; : ¥ it giendo un varon fanisa.!
::;i dz dll;:.‘,l}l:tad. Y ast,” aunque en-olras:| bio'y eminente, que-al fin l& kabia escogido

s orois a femos de‘ho!galt que nos ten- | Dios por caudillo! de su pueblo ¥ hecho pm‘:
ﬂg: . 11:&,-; axsnptar ectt')s ¢ inmortificados, pues | ¢l tantas mardvillas asi e Egipio eomo en
ta}i _— .en qué,' pero en ‘esto no consin-'| el desierto ; comitodo ésa tomé muy bien el
pie;;se dam:ﬁ ocasion ‘para que el .-.;tupeirio.r. aviso' y eonsejo-que le dit un hombre pars
inmoﬂ,iﬁcado :;uglrlle xls tan slt:berblo Y tan | tieular, que fudJetré ; su suegro; sebre--el’

_ otomareis bien lacorrec- | gobernar y: j oy

ion - ; - y juzgar -al puebloy que:no:
;:10;1 eirtéa;;}so q;x.efosldaere. Antes procurad | quisiese - hacer 6l splo ?sino--qmqescog?e::;
1e ¢ uy'satisiechio en este punto;por+ | algunos ’ i D
P nto; que leayudasen en-ello (2):i ¥}
que no os prive de un beneficio tan: i i isést 7401

‘ ; ) grande | pondera-alli San Criséstomo: Gue: no:i

zp t:: v:zhamgdmmtan principal: para vuestro | pondié:/«Mirad: quica -ms-ivign;' aho:f -s;
mien tamiig j ' s

e : , ~07o| dar: consejo ;» como:suelen hacer z ;

.y o - ] 2 : l. a‘I uno ;
m!:;zgyS:;.iﬁaslgo 3 :}s; como el enfermo; | que aunque el consejo sea bueno; ‘sg dﬂ:

. 8D de ‘cobrar salud (1), ‘toma! | defian de tal s destiieding
b, ) «que ‘tal persona se de 'dé; sino
, que el médico le | con bumildad - fomé- el conssi
h_“ﬂela'daunqw sea dspera y dificultosa (2), | luego por obra ot o P
sin‘'indignarse eon ‘el ‘médico , ni - i : .

. ; ,- Di pasarle: Ran ‘Cipriane 'y San Agustin “ponde:
:::c;pznsam}er;tz “que lo hace con'malain- | ran(3) &-este misnfo pmpés?tos;l efel;nm;ff:
100§ asl el humilde y el ‘que desea de | del Apdstol: | o

BiGt postol:San Pedro, ‘cuando: San' Pabls
. | . . 1 an  Pabl
Iaei:s r:;;rqvecharge, Pema (?Ee !aqena gana | le reprendis acerca de: la circuncision 'qu:-

. ‘01-01'1. Yy el'aviso | ‘sin ‘pasarle ‘por _queria recibiesen entonces ' los qquéi 'se con-!
gor -13-.18??1 que sea con tema 6 pasion. Si | vertian'de Ta gentilidad: (&). Mirad ] dice '
e salud corporal recibimos 'de bueéna | e6mo-el Apostol Sin Pedrormo pres’u;nié* d;
gmi]l: Lﬂ:d;mqas:‘mqy amargas "y ‘consentir | si, ni se levanls & mayores, didiéndo:: t-,Yol
o d% nd: l:n:)dwo 0 crruiamla- Corte y'queme | soy el Primado de la Iglesia vy 4'mi s:e ha

arece , y -sé lo-‘agradecemos | de dar mas eréditory h 7%, e

. : ‘han de seguir: .

Zerl: (tdo'man;os pI;;r gran bepeficio, razon | decer todos.s Mirady:cémo no nfen;sgkr;}:;

4 (dice San Basilio ) que”por la- salud | 4 San Pabld: pi ido!

i : lud f por haber:sido! ayer perséguis
ﬁilzlf'nua; dde nuesfra alf_.ne-x y por el bien | dorde la Iglesia, nilse dasdeeﬁzi- dg s'tszio;k
s a_;:rsa e toda la Religion hagamos lo regido”y avisado de “6l', " sino -qué recibié

Smo, aunque la cura y correccion ‘fuese | muy bi i o5
i ; A ‘ - cu : Ct . i en - (Y &if B e . :
dspera y dificultosa. - 1'.&23}'7[1 }l' éfalif’.;ds:iio o ﬁ?dlﬁ luego dh
* Digno es tambien’ de ‘memoria’ el ejems
molqge- en iesto nos dié el emperador Teo«
dosio ;' tomando ‘con tan grande  humildad
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{4) Anxius de salute sta. Basil. in’ Regut. brevior. nSmeg; imnagz (xunﬁu)ﬁcm faeis , stulto labore
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A A58, et in régul. fusius dis i B i \ugust, lib
t - fusigs dispulalis, num. 52, 3) Cy . epist. 15 i i
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